MONTAGEZUBEHOR FUR KLIMA INSTALLATION ACCESS.

Preise in SCHWARZ = Lagerware, ROT = Bestellware (kurzfristig lieferbar !)

BLACK

53450-220 UV-Lecksuchgeréte
€ —— UV-Leak detector

53580
€

UV-Lecksuchgerate
UV-Leak Detector

538xx  Farbol

Dye

Hochintensive aufladbare UV-Lampe 12V/50W
m. Nachfullpumpe, 20z Flasche konz. Univ. Farb-
6l m. fluor. Wirkung (25 Anw.), 40z Reinigungs-
mittel, 25 Service-Etiketten, UV-verstarkende
Sicherheitsbrille, inkl. Koffer. High intensive
cordless rechargeable-UV Light 12V/50W, Dye
Injector, Dye Cartridge (25 Appl.), 40z Dye
Remover , 25 serv. Info Labels, UV enhancing
safety glasses, incl. carrying case.

53450-220 Lecksuchgerat € ——

Flexible LED-UV Lampe (2xCR2 3V- Lith. Batt.),
Nachflllpumpe, Farbdlkartusche (10 Anw.)
komplett mit Schlauchanschluss, R134a
Schnellkuppler & 1/4” SAE Adapter, 10 Service-
Etiketten und UV verstarkende Sicherheitsbrille.
Flex. LED-UV Light, Dye Injector, Dye Cartridge
(10 Appl.) with Low Side Hose, R134 coupler,
R12 adapter, 10 serv. Info Labels and UV
enhancing safety glasses.

53580

Lecksuchgerat € —-

53810 Farbol/Dye f. 10 Anw./Appl
53825 Farbol/Dye f. 25 Anw./Appl.

€
€

55200 Lecksuchgerate elektron.
€ —— Leak Detectors electronic

52223-A Digital Thermometer
€ —— Digital thermometer

52226
€ ——

Digital Thermometer
Digital thermometer

R410a
geeignet

Visuelle dreifarbige Leckagen GréRenanzeige.
Kann Leckagen ab 3 g/Jahr (0,1 0z) feststellen,
geeignet fur alle Kaltemittel (CFC - HCFC - HFC),
UV Lampe zum andeuten der Leckstelle bei mit
Farbol gefiiliten Klimasystemen. Automatische
Justierunung und manueller Reset fiir Messung
erhohter Konzentration in verseuchter Umgebung.
Visual leak size indicator. Detects leaks up to
approx. 0,1 oz (3g) refrigerant loss per year.
Detects all refrigerants, CFC'S, HCFC'S, HFC’'S
UV-light will illuminate the leak. Auto adjust and
manual Reset for higher level of concentration.

Celsius/Fahrenheit-Schalter, Schutzkappe, Mo-
mentanzeigespeicher und Befestigungs-klam-
mer. -50°C bis +150°C

Celsius/Fahrenheit switch, actual value memory,
Cover, Clip. -50°C up to +150°C

Infrarot Thermometer +drehbarer Stechfthler,
LCD Hintergrundbeleuchtung, Min. - Max. Wert.
Infrarot-Messber. -55 bis +220°C Stechflhler -55
bis +330°C.

Infrared + Probe Thermometer, LCD Backlight,
Min - Max. capture mode.

Infrared range -55 up to +220°C

Probe Thermometer -55 up to +330°C ,

55200 € —— 52223-A Digital Thermometer € —— 52226 Digital Thermometer € ——
Reinigungsschaum fur Verdampfer Desinfektionsspray fur Verdampfer Prifbuch
Cleaningfoam Desinfection Spray Inspection book
Reinigungsschaum fur Klimaanlagen. Antibak- Desinfektionsspray fur Klimaanlagen. Antibak- Prifbuch fur Kélteanlagen.
teriell. Inhalt 400 ml. Keine Korrosion, nicht teriell. Inhalt 400 ml. Keine Korrosion, nicht Inspection book for cooling devices.
brennbar. brennbar.
Cleaningfoam, super active for air conditioning Disinfectantspray, super active for air conditio-
devices.Antibacterial. Quantity 400 ml - non ning devices. Antibacterial. Quantity 400 ml -
corrosive, non inflammable. non corrosive, non inflammable.
EURO/Stk.
Reinigungsschaum Klima € —— Desinfektionsspray Klima € —— Prufbuch Klima NETTO € ——
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Kaltemittel R134A - R407C - R410A
Refrigerant R134A - R407C - R410A

Ubergangsstiick
Adaptor

AnschluBventil 5/16“ SAE
Push valve tap 5/16“ SAE

ACHTUNG AUF VERSCHIED. KALTEMITTEL
Pay attention to different refigerants

Kaltemittel Fullmenge/Fl EURO/kg
Refrigerant quantity

R 134 A ca. 12,5 kg -
R 407 C ca. 11,0 kg -
R410A ca. 10,0 kg -
R 427 A (Ersatz f. R22) ca. 11,0 kg -
Flascheneinsatz Kaltemittelflasche € ——

Flaschenubergangsstick fur groRe Kéaltemittel-
zylinder mit Dichtung. Adapter for refrigerant-
drums, together with gasket.

Ubergangsstiick Adaptor: EURO/Stk.
K1-9/5+K1-20 -

AnschluBventil fur 2| Kaltemittelflasche. An-
schlu? 5/16“ SAE.

Connection valve for 2| Refrigerantcylinder.
Connection 5/16" SAE.

EURO/Stk.
AnschluBventil 5/16* SAE -

i

Kaltemittel R407C - R410A
Refrigerant R407C - R410A

ACHTUNG AUF VERSCHIED. KALTEMITTEL
Pay attention to different refigerants

Wiederbeftllbar - refilling possible

Kaltemittel Fullmenge/Fl EURO/kg
Refrigerant quantity

R 407 C 2,0 kg auf Anfr.
R 410 A 2,0kg -

90028
€——

Inspektionskamera (Endoskop) mit 3,5 TFT
Farbmonitor. SD-Speicherkartenaufnahme fur
Aufzeichnung von Video bzw. Fotos. Monitor-
betrieb mittels Li-Batterien. Ladegerat im Lie-
ferumfang enthalten. GroRer Einsatzbereich fur
alle mdglichen Inspektions-, Wartungs- und Re-
paraturarbeiten. Einfache Dokumentation durch
Aufzeichung der Daten auf SD-Karte. Einfa-
ches Auffinden von Leckagen, Seriennummern,
Schrauben, Muttern, etc. Wireless 2,4 GHz Uber-
tragung vom Endoskop zum Monitor.

Inspektionskamera (Wireless)
Inspection camera (wireless)

Kamera Schutzart / Cam. Protection class: IP 67
Lieferumfang / included into Delivery:

- Kamera mit Griff (4xAA) / camera with handle
Abnehmbarer TFT-Monitor (640x480) fir
leichten Zugang auch an schwer zugénglichen
Stellen / removable TFT-Monitor (640x480)
for easy access also to narrow places

- Magnet / Magnet

Spiegel / Mirror

Aufhangehaken / Hook

USB-Kabel / USB-cable

Videokabel / VVideocable

Ladegerat f. Monitor/ Charging device f. monitor
Betriebstemp. / Operation range -10/+50°C

Inspection camera (endoscope) with 3,5 TFT
colour monitor. SD-card slot for recording of vi-
deo or photos. Monitor operation with Li-batte-
ries. charging device included into delivery.
Wide application rage for different inspection,
maintenance and repairing works. Simple do-
cumentation because of storing the details onto
the SD-card. Easy finding of leakage, series
numbers, screws, nuts, etc. 2,4 GHz Wireless
transmission from endoscope to Monitor.

Winterregelung f. Warmepumpen
Low temp. kit f. cool/heat A/C

Winterregelung f. Duowarmepumpen
Low temp. kit f. duo cool/heat A/C

Kurbelgehauseheizung
Crank case heating

Temperaturregler fur Warmepumpengerate fur
den Fall, dass die Klimaanlage bei Au3entem-
peraturen niedriger als 10° C betrieben wird.

Temperature controller for Cool/heat A/C, in
case of surrounding-temperature lower than 10°C.

ELAC-1/4 (max.4A Geblasemotorstr.) € ——

Temperaturregler f. DUO-Warmepumpengerate
fur den Fall, dass die Klimaanlage bei Au3entem-
peraturen niedriger als 10° C betrieben wird.
Temperature controller for DUO Cool/heat A/C, in
case of surrounding-temperature lower than 10°C.

ELAC-2/4 (max.4A Geblasemotorstr.) € ——

Universell einsetzbar fur vollthermische Ver-
dichter.  Selbstklebend,  sekundenschnelle
Montage, selbstregelnd.

For all fullthermique compressor. Self-adhesive,
mounting in a few seconds, selfbalancing.
Daten: 230 V/1ph, Heizl. 24 Watt, max. 80° C

FR-8030 € ——
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